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LES ELECCIONS "RATEES”

Per quée no pas fer
com els ecologistes ?

~ Es la segana vegada que hi ha candidats catalanistes en elec-
ciong franceses. Ls primera fou en eloccions legislatives : ara en
elaccions municipals.

En les primeres vam dir que no eren pas oportunes perqu'al
poble de les comarques catslanes de Franga no estava pas prou
desintoxicat de la politica centralista | assimiladora de ['estat
francés. Tampoc no estd pas encara en condiclons de seguir els
candidsts catalanistes que’s presenten perqué aquests sén massa
engegata politicament ; de consegient, no poden atraure ni fer
l'unanimitat catalana entorn d'ells i, eis pocs vots gue recullen,
donen I'impressié d'una extrema feblesa. En efecte, 3 %, en elec-
clons municipals a Perpinyé, es molt poce cosa.

Al nostre entendre, en lloc de presentar candidats a regidors
municlpals, s'havia d'haver profitat de les tribunes electorals — que
reprasentaven les manifestacions | reunions pibliques dels partits
hexagonals en el nosire pais — per engegar els dits partits dins
de compromisos | promeses publiques en vistes a sostenir, protegir,
desenvolupar, principalment la llengus, la cultura | I'economis
catalanes. .

Es en aguest sentit qu'en el postra darrer nidraro, publicévem
una gasetilta. 8i s'hagués fer aixi, al benefici pel poble catald de
Franga, en general i pefs Caialans esguerrans en particular, hagués
esset superior al d'haver obtingut 3 % de vots a Perpinyd. Només
pel sol fet que s hagués transformat una reunis publica en llengus
francese en reunid ptiblica en llengua cetalana, valia la pena de
fer-ho. Car, es evident, qu'a I'intervenir en un d'aquests mitings, ho
haguessin fet en catala.

Hagués esset quelcom de sensaclonal, tant més qu'haguessin

damanar dé se'ls li fer resposgta igualment en catala. E! Dr.

Argelliés | nombrosos altres collisters dels dos caps de Ilista.
ho haguessin pogut fer.

En fi, hagudssim pogut assistir a un debat piblic sobre coses
de casa nostra discutides amb la llengua nostra, com ho felen els
nostres avant-passats en temps no massa llunyans

_._

De totes maneres si hom pensa que la proposicio de = Terres
Catalanes = sra millor | més eficag que la de presentar candidats,
en realitat tampoc po era pas la millor. La millor manera de reunir
els vots de tots els csielanistes era de fer com els ecologistes.
8i, en afecte, per qué no lariem pas com ells 7 S'agrupen. s'aple-
guen, s'organitzen, se presanten a eleccions sense cap objectiu de
partit politic ; només amb una sola | unica fita: l'interés superior
de l'ecologia.

8t els Catalans fdssim capacgos d'imitar els ecologistes-| pre-
sentar-nos a elecclons amb un sol | dnic obfectiv: I'interés superior
dal pals catald, es segur qu'el resultat obtingut no serla pas el
migrat 3 % de vots de Perpinyd, sind la majoria | des del primer
torn.

Es evident, tanmateix, qu'un cop guanyada la batllle en comi,
hi haurla certs problemes — com en tindrien els ecologistes —
ol passar @ administrar-la, En aquest ces se podria aplicar el vell
principi catalad de l'insaculacid, per determinar els principals res-
ponsables, en lloc del sistema actual de mandarinat que representa
el cap de lNista actusl. Es a dir, gestic munlcipal veritablement
colleglal.

Aixi | tot hi hauria encara certs problemes, certes oposicions
de concepcions administratives | economiques. Mes, també n'hi
ha ara en tots els consells municipals |, fins | tot, en totes les llars.
L'essencial, en un cas com en l'altre, es d'obrar pel bé de la
comunitat. I, per un aquip elxit d'una veritable convencié municipal
catalana, els problemes serien, certament, menys ardus qu'els que's
posen en tots als consells municipals actuals.
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" ELS FRANQUISTES INTRANSIGENTS

SON FEIXISTES ENGANYATS

Trist desti ¢l del Franquistes ortodoxes, Se reclamen de José Anionio
Primo de Rivera, d'Hitler 1 de Mussolinl. Un dia sabran que sl aquests
ires personaiges haguessin viscut | vengut, haguessin fet fusellar Fran-
co, per Lraiclo ul feixisme 1 en benefici d'un poder absolutament auto-
cratic, al qual hi arribdh, princlpalment gracies a ells.

Per Mussolini i, sobretot, per Hitler, Franco fou un traidor, més ben
dit, un habil enganyador que, sota el pretexte de I'ideal de I'elx Roma-
Berlin, se féu ajudar fent possible la seva victoria sobre la Repiblica.
Mes, un cop la victoria assolids, el régim qu'instaurd Franco a Espanya

no tenin res de comii, des del

uni de vista Ideologic, amb el feixisme

d'Italia o amb el nazisme d'Alemanya. Els régims en giiestié havien
tingut, ambdos, bases populars representatives, mentres qu'el rigim
instaurat per Franco fou I'emanacié d’ell mateix.

Sl el cas de Gaulle fou el triomi de
l'orgull, el cos Franco ez el irfomf de
Vasmicla: es el cas d'un sublevat gue
s'nixeca el darrer dels principals (des
prés d'haverse fel asscgurar unn ren-
o subsiancial, per ell, esposa | flla, en
cas de [cachs) | passant per damuont de
1018 {(cadavers Inclus) s‘umposa al cim.
A parir d'sguell moment, la guerra
primer, Vestal, Espanyn entera després,
wi esdevé cosa seva, ¢l seu vedol ADSO-
Tut, V'ame, el dictador, el tirh doncs.

Ho fo, tanmatelx, de mangra molt hi-
il moll cauisosa, molt prudent per
Ier creure a In mojoria dels feixisies
yues ell el veriimble emul del Mussoll-
m d'iialin {1 de Viditler d'Alemanya,. Ho
in creure n molis mes no a (ols, a co-
mengar per Mussolind § Hitler, Princi-
palment ngquest dorrer el jutja ja en la

I unica entrevisia que tingué
nmp ell, en 1990, al sud oest de Franga.
Fer miuer Franco era, ja llavors, un ge-

desaparegut |,
Jutjai | executat com  treidor a la cau-
sa del feixisme espanyol | Inter 1
car I'Eix vencedor, també hi haguds
havut Ueguivalent del tribunal interma-
clonal de Nuremberg.

Mes, abans d'Hitler hl havé un alire
feixista preclur gue també havia jut-
jat | copdemnat Franco: José Anto-
nio Primo de Rivern. No es d'estra-
nyar, ins al contrarl, que Fmd pro-
fités de la primern ocasid propicla per
fer fusellar, per epemic interposat, el
seu ja enemic intlm: Fosé Antonlo.

El govern republich cometéd, alesho-
res, dues falies d'apreclackd de In sttus-
eld lea conseqiitncles de les quals foren
desastroses: Des de les primeres setma-
nes de la guerra, José Antonio, presoner
dels  republicans, s'adonh qu'amb en
Franco al cap dels sublevats, s'mnava n
uny guerra terrible, Patrlota 1 cavaller
d'honor, al maielx temps que feixista,
velé amb horror uns tal Hulta fraticida.
A fi darrestarla, José demanh

sortir de la press, imposant-se In mis-

vern republiich fent
fusellnr J Antonlo. I alxi fou, efec-
tvament. (1)

Un dia dones, en qui tothom

Cruel desti, per la seva despulln, de
tenlr I'altra al costat sew...

R. BOIX.

(1) Sha dit i redit maolt, gu'els repu-
plicans van fusellar José Antonio;
ben pocs saben qu'els franquisics
fuselloren primer el fill de Largo
Caballero,

Inclis admetent aquesta simpliste
refacid dels fets, el povern repu-
bHea féu fusellar un gran enemic
de ln Repablica, méntre qu'els fran-
quistes fusellaren un minyd, un

ol govern republich I'nutoritzcio de innocent.
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Els Jocs florals del Rossello, per que bilingues ?

Coda any la n literiiria da Ia
Ginesta d'or o Académia dels Jocs
fiorals del Rossellé, organitza als Joca
Florals,

Begons |n tradicis, hi ha una seccls
francesa | una seccié catalann,

Quan se fundd la Companyia en 1923,
potsar encaras podia passar nixd de crear
una seccid francesa (I pricritiria de I
Seccid catalana)l mes, awvul, entensm
quaixd es desplagat | despassat.

Desplagat pergué la Hengun francess,
que conelxem, p'.r!grrl. escrivim | esti-
mem molt, no ha tingut mal cap Acadé-
mia da Jocs florals. Aquesta mena de
feates do In bellesa, de ln cortesia | de
la llengua, fou de creackd occitana, a

Tolosa dal Llenguadoe, | imitacda, poe
temps després, a Catalunys, per germa-
mor racial, lterdria | civilitzodors, Els

Francesos do l'época no podien  Imitar
Occitans | Catalans perqué llur nivell
[tnn.ullﬁc. cultural | civilitzador no era
prou elevat.

Despassat perqué sl, en 1923, hom
parlavy mnll més en catald p Coatalunya-
E-ulrd qu'ara, ul catalh literarl era forca

x. Doncs, pot comprendre ]
s.dnuqh I w:i& d'una Seecit fra qu

H &l comprendra mes no ]n:u-
ﬂr.-' car una error la sava creacit
| més encara el seu mantanimant. Prima.
rament pergud s llengua catalana tenia
— lavors | t6 encarma — nocessitat de

tots ulu Ceatalans per continuar o wiure
enmig de Pambient dofegament qu'im-
posen les llengues dels estats en els
quals estan =0 l =

perqui Ia llengua francesa, ultra Iwa.n-
tatge enorme ‘asser llengua oficial
d'estat, té, des de temps ha, un Institot
de Franga | una Académia francesa prou
prestigiosos per assegurar el seu man-
teniment natural,

Doncs, Perpinya, el Rossells, sssent
Catalunya, es la llengua catslana que
cal conrear. La Seccié francesa de I'Aca-
démia delz Joos florals del Rosselld
hauria d'esser purament | simplement
suprimida.

Caldrin també escriure DEL Rosselld,
on lloe DE Rossells. Car, sl es correcte
escriure poetes DE a. no ho es
d'escriure poetes DE Rosselld. Rosselld
es un nom mascull, com Portugal, Maxic,
Canadih, Brasil, etc.

Una altra diférencia que caldria, al
nostre entendre, lgualment suprimir, es
In de = Postes del llomllo.l-mm

8° renovacio de Ia flama de llengua catalana

El Centre comarcal lleldath de Barce-
lona ha estat, enguany, el coordinador
de les manifestacions Ia 8 ranovacit
de [a flama de la llengus catalans.

Les set repovecions anterlors de la

flama foren fetes d'un lloc de partida
dl!umnt par arribar sempre al monestir

cid de Nibres catalans
I- Imlln Prada ; mpcbd -I
munuﬁr da Sant llllql.lll de Culh 1
recolliment emotiu devant de la tumh
I'qdhmm Fabra. en el comintiri de
radn.

A Catal ,sﬂuﬂr 4 da la flama

Montserrat, on estdh  amor
:unurvm en un espléndid suport de
ter farjat

L'objectiu principal d'aguesta manifes-
tacid es la d'honorar mestre Fabra, seny
ordenador del catald modemn.

Com qu'e Ia flama ]:lnil- de
Prada del Conflent, I'associacio « Torra
Mogtra » de Prada, la Bibliotoca cnhlml
de Catalunya-Mord | el Centre cultural
celeld de Perpinyd, hi han participat acti-
vmoichil, mixl com d'altres entitets | un

nombre de clutadans.
slires manifestacions
. i2= principals.

A GelalunysMord: ima reunid de  tre-
ball @l Centre cultural catalsd, amb |a
particiy dels responsables del Centre
comarcal lleidatd de Barcelona ; un extra-
ordinarl recital de cangons al Teatre
municipal de Peorpinyd, pla da gom &

esmenta-

a M d'haver t par
Andarra, Ew d'Urgell, En-tlnu tesa,
Tremp, Balaguer, Lisida, 'l'il'l‘m Cl"‘“-
Monistral | Mnnl.-r“, allumament de

Im Hintia de la um‘. tlﬂm Mﬂﬁ ic
par reprasantants a pals L
sardanas, congons | concert a chrrerc
dl I'Dr!nﬁ Ilal&ﬂ.

Josep |
DELONCLE
APOTECARI

Carrer d’en Llucia, 2
‘E'ERI'IL].‘W‘E(Ai

de C =, Car, és hi ha
da llengua catslana ; que slpuln del
Rogselld, de Catalenys-Sud, deol Pais
valencia, de les illes lllun d'Andorra
o habitant en qualsevol altre pais del
mdin,

Jordl PUJOL.

# Lo peuple du Roussillon (1) se

ELS CATALANS SEM RENEGATS O FIDELS A LA NOSTRA PATRIA?

Vint anys- després de I'snexid de Catalunyatord & Franca, un intendent
lgovernador) francés escrivig & Lluls XIV:

et regarderait

comme une dégradation,

acabat per dir-nos Rossellonesos ;
del Conflant, del Vallaspir. et

catalen, «

ou une injure; Is nom de frangais ou catalam.

(1) 8dn ells los que van Inventar ol genéric de « Aoussillon - per desinyar
tots als Catalans de Franga. | 2 forca de nos ho fer entrar en la closcs, ham
Inclis els Catalops que sem de Cerdanya,

Es mis: ju no considorem com « Una injiria ol com una degradacld w
dir-nos Francesos o Catolans francesos.

Sembla, doncs, evident qu'hem reneget els nostres avant-pessats, quhem
renaget el nostre poble, la nostra péiteia |, fine | tot, la nostra llengua.

8i aguasts mvant-pasasts retormessin,d es. probable qu'sns escopirien o la
cara, par la nustra degradacid | per la nostra renonclacld, Car
vollen esser go gqu'eren: Onicamant Catalons @
Com ho prova l'intendent de Lluls XIV suscitet: = ..
Mo es: pas qlestid, tampoc, de nomenar-se nl de dirse espanyol.

ells només
nl Francesos nl Espanyols.
se nomme at a'sstime

avis

Hem ftingut in mals sort de deixar
infiltrar, en els nostres rengles, un
d'aquests Uil menyspreuen
inclis los que se'n servolien.

Com que pot introduirse en mom

ds = Torres Catalanes », preguom
que se li refusi tot contacte.

8! Josep Vamb I Ville-
grasa,

AQUESTES SON LES COBERTES PER LLIBRES

@)

wsoo LES COMPRO PER
ALS MEUS NENS, JO
'I'.MIBE" LES  USAVA

AN ERA
COL-LEGIALA

| GRATIE.

| 24 umms
51| AUTOADNESIVES
AME FONS D'OR
R PER LES INICIALS
~r-
els llibres queden de la
suor de les mans,de la i

no es fan malbe.

El conflent, bressol de la nissoga cotalana

El Conflentiels seus comtes
(del segle 1X° al segle XlI°)

El pais del Conflent, dit encarn Vall
del Conflent dins els actes de I'Edat
lnmana es composa de tota la conca
superior del Tet, fins a la collada de
Terrenern, es a4 dir t'una profunda vall,
guasi rectilinyn d'oest a est, | de aume-
roses walls secondaries (d'aqui wve el
seu nom de Conflent: confluent de ri-
beres) vorejades per altes muntanyes:
Cunigd, Cambra d'ase, Madves, rélliga.
des entre elles per serralades, | crestes
de gran altura d'un accés dificil Festiu,
i inabordables 1ivérn.

Set collodes importants, servien de
portes les antigues vies que felen co-
municar ¢l Conflent amb les regions vel-
ries : ¢l coll de la Perxa, antigament dit
Port del Jardd, per la Cerdanyn, als de
Ia Quillana | d& 1a Creu per el Capcir,
In collnda de Jau s'obria cap al pais
de Sonult, el de Roca Gelern, sobre el
Fonalledes, el coll de Terrcners, cap
8l Rossellt, | finalment el coll de Jou
menave 8l Pla Guillem, i cap a les al-
tres terres catalanes del sud, per la co-
llada de Portell i In vall del Ter.

Es aixi gue la via romana de Ruscino
a Llivia (Julia-Libica) atrevessava el
Conflent, tot seguint ¢ Tet, la carre-
tern del Capeir, llongnva In ribera de
Cabrils, la muta dels Pais de Saunlt, repu.
jova la Casteliann, on on s'encrenaven,
iualment les carreteres del Fonolledes.
Finalment ln ruta que anava cap a la
peninsula  Ihérica s'enllncava indifere
ment amb les valls de Vernet o de Pi.

La Vall de Conflent, compreza dins
el bisbat d'Elna com també el com-
it del Rosselld | In Vall de l'Aspre
(Vallis Asperi) (853) o Vallespir, va es
ser, un pagi de la ciutat de Ruscino a
l'epocn romans. Hi ho en efecte, tota
aparéncia quan, sota la dominacio visi-
ghtica, ¢l didcesi d'Elna fou creat per
desmembrement del de Narbona (vers
5507, D'estesa de la seva juridiccldy va
caineldir amb el de Ia clutar de Rus-
gino,

Aixd, gricies a la sava dignitat eplsco.
pal, la Constantinna Helena, Vantiga 11-
liberis, ressucitada, reemplagava la
ciutat de Ruscine, Havors caiguda, dins
una irremediable decndéncia, sense dub.
te, sota el saquelg dels Vandals (408).
La ciutat d'Elna, en el sentit noo de
vila espiscopal, quedard, durang tota
I'alta: Ednt mitjana In veritable capital
del Rosselld. La seva esglésin-catedral,
dedicada a Sants Eulddia, es qualifi-
carh {de mare de totes les esplésies de
Rosselld. Vallespir i Conflent) (905,
957, 972, ete..), i dels tres diaconats, o
arguidiacanats d'Elna, Conflent 1 Va-
llesnir ; de fet perpétudran 1'organitzns-
¢it eoolesthtica els tres « pagl = Tomans.

L'INVASIO ARAB
I LA RECONQUESTA CAROLINGIANA

Entre temps, el cataclisme de l'inva-
&id arnb que ningd no esperava (718
719) | quarantin anys d'occupacid con-
tinua dels pais per els Sarrains, havien
aportsl uns cap, ts profunds.

La represa de Narbonm en 759, fou
sepufda d'una primera alliberacid, perb
remesa en questio pel retorn ofensiu
dels infidels en 793, Aquesis, menats pel
cabdill Abd el Meleck, envatexen Ia Mar-

ca Hispananica ruinant altra vegada el
Rosselld | posen el setge davant de
Narbona. Se sap que la batalla que els
hi va ljurar sobre 1'Orbiel, el famos
comte Guillem, comandant de les Mar-
xes- de Septimbnia, encara que girani-
se en favor dels Arabs, fou massa san-

lant, i s'entornaren cap a la imsula
berica, perd arreplegant amb ells un
immens butl, i caplurant un nom-
bre de presoners. Entre 801 i 803 Bar-

celona es alliberada, { cau, com no-
zltm, sota la toele del mdn carolin
i,

La Vall del Conflent, no va e.r
evitar aguesta envestida, con
a sa veinn ln Cerdanya. No obstant, una
resisténcia eficag favoritzadn per la
naturelesa accidentada del . B3 VA
poguer organitzar, almenys dins-el mos-
sis muntanyenc, | en els racons més
allunyats de la comarca. Se'n veuria el
{estimoniatge dins Vestranya situacho,
| orientacit de certs castells antics, bas-
tits, sobre penyals i cingleres vertigi-
nosos, enmig de gorges salvatges, perd
posats netement enforn de les vies nor-
mals de comunicacid veritables cos-
tells, refugis sense valor estratégic. Tal
seria el cas, per exemple, del castell
comial de Sant Esteve de In Roca de
Pamers (B65) primera capital adminis-
trativa del Conflent carolingih, | d'uns
quants altres, com el castell dels Moros
o el de la Roca de Saliman al fons
de les valls d'Evol, | de Nohedes. El fet
que el primer abrigava une església, §
portava un nom de Sant, no es sense
evocur, per nosaltres Catalans, les -
tes oblidades, d'uns grups de cristians
I boxadors, 'espasa a la mh, reconquis-
tant llur terra contra I'Islam desvas-
tador.

Sigui com sigui, durant tot aguest
?eﬂude el Rosselld j els paisos weins,

oren quasi transformats en un verita-
ble desert. El bisbat d'Eina desapereix,
cls documents visigbtics sén destrufts
pels Arabs, i no sabem res de 'organit.
zacid administrativa del 'Rosselld, del
Vallespir 1 del Conflent en el temps
propis dels visightics, inchis durant el
periode que va seguir In reconguesta
de Narbona,

Davant d'un tn] trasbals, 'imperi visi-
potic, es va esfunsar com un urbre cor-
cat, dins lindiferiéncin total dels au-
ibetons gque possiblement se'n sentiren
satisfets.

Pel que concerneix especiniment el
Conflent, éls primers teraps carolin-
s queden ben obscurs, fins la se
pona meitat del s IX". Mo sabem
res de la sort del flent | dels seus
comites, Els ts tornen & apa-
réjxer a aquesta dpoca. Illusié de part
nostra ? Crelem, per tant que vist els
rurs doouments anteriors, ens poerme
ten, gracies a uns quants retalls | ajus-
taments un poc mes gque senzilles con-
Juntures sobre ¢l destl del Conflent i
dels paisos catalans, a partir del re
gnat de Carlesmany nmpu‘ndm‘ d'De-
cident. -4

gons, Pere: Ponsi
per Roger Giradi.
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——— LA LLENGUA | LA VIDA =————
PARLER CATALAN, CA COMMENCE OU ?

LA DOBLE
NEGACIO

Una  abonada  de Perpinyd  sera,
avu, la purmeoiven daces abonus
Qua, COM willl, ENCOOLTEN Mes U menys
SUVITIEL I8 DO ULULLEACI) dE W goulc
Degacio e€n catali.

Comengarem por aclarir un punt de
base en wyuest aspecie; L jeducclo
e s jerves LBMUaEs = Wiitza, nor-
malment, 3 GooiE Negacio, mes, oun
que lusplge se nha porout lorga, 8
Lamalinys-oud (pel et ae Uinbuencia
del caswcln, gue DO oo (& pus) Do
PeCiem cif Texiesd Qels aulors que no
lutunzen  enlerdment. Algginem, Lo
meteix, gqua la redsccio o = lerres
Lampmnes = U oawmea, meés dun cop,
de fer com els Sud-dintmians, pergue
les pormes faoriangs van Qopar, prac

- tlenment, lorga oe regia a la tenaén-
cia  sud-catalana de mno usar,
enlerament, ia dobie negacio.

q -
sen pot dedulr gque la doble megacio
lrancesa bou manbevada al catai | a
l'oocita, Aguest manileu no [on pas
1 A

Ia lhnml:lu Jlana, :
la de

ment Fet d Ia llengun oficial
de. l'estal esp-.ugnhl. quagueixa

g I Mha pas
- i vagis - rits pas. s
mmmruim m'Ta pas volgur deixar
el seu libre.

L'elisio del negatiu en les frases
donades en mm' o8 Ssempre

S EMnS ; }re. femnent, de].f;
rancasos els , EOT-
i
pariat. Fins i tof, aquesta fendéncia

COMENgA a € segn.f]fr:in:h
escrit, malgrat gque constifueixi una
Donarem

falta. ¥ le, el titol
de la célebre emissi « Clest
pas sérieux s,

Lo tendépcin francesa es tant més
de recar la doble negacid pot,
segons els casos, utilitzar els negatius
no | ne menire gu'el només ¢
I'adverbi mo.

El vacable ne existeix en catald com
a feble darrera de wverb:
dirdie mal - parlarag bé . feriie
profit. També pot posar-se davant del

i dir: ne dir mal - ne parfar bé -
ne fem profit. Mes, Vusatge fa dir i
escriure més sovint en.

Aguesta tenddncia ha fet nalxer el

rera del verb nos continua - usant-se
correntment: eanfar-nos la cangd -
pariarnos 'extensament, elc.

Totes aqueixes consideracions intle-
ressen ben lpoz: els Sud-Catalans, en
rticular els partidaris estrictes de
F:shmrmes! arlogl;hﬂquu délh‘[mhmmu
abra. :ﬂu& gran no
c|§ g ot g b Ky
' xcut a
Perpinyi,

a Valéncia o a per exemple,
les seves Normes no in pas
essel exactament les matelxes. Si iots

los qu'ens critiquen de no apli-
car-les enterament inp“ it
& fons, In realitat 1 Icnvaf:n-
dmm& majorquina o rnslellnnw esa,
s CONVERGUIs gue no en pas
tan intransigents.
Es curids de constatar gue les re-
margques, consells 1 obsarvacions
u‘ens fan, les feia jo quan, fa més
ta anys, cra professor de
catalhy, integralment normatio
R.B.

L'autor del treball que publiqguem a continuacid, s'excusa d'haver-lo
escrit en francés, La redaccié de « Terres Catalanes » s'excusa de no
pas haver pogut traduir-lo en catala car, encara que hi sigul gilestié
de problemitica nord-catalana, el tema presenta també interés pels
nostres lectors dels alires paisos catalans,

Je dois dire que jé Suis un peu sur-
pris lorsque, parlanl calalan €@ em-
Moydnl des mots gud ne sont i fran-
cars il castillans, je m'eniends dire
= cf west pas ¢e qu'dd faur dire .
CUuarid je parie comme ious les Caia-
lans de ma région (le Vallespir) en
deartant gallicismes el castilanismes,
on me du gue ga ne va pas.

Doit-on  conclure gu'auwcun Calalan
@ Veuespor ne parie calaian e gud
Hy o gone plus de Lalalans dans celie
g |

Je mexpligue : Lorsque ['éoris u
des = gens gui savend (e caldian »
el que )empicie e Mol < Dendel s
on e Fepund glie Cesi occlidnisme
a4 ne pas empoydr, o paul dire = poi-
sgr =, LOrsged je deniande Vhewre @
des Jjeunes « lettres » de Perpignan
On @ WN camarade dé mon viiage (gui
Sped des cours de cafalan & Fars) on
me repond par la jermule s (res
guaris e doy » pour dire = dues
HOres MERYs uM guard s, A mon pre
HlET COMFS dé calgudn On nows o dul
gue « Hon forn s eiad un affrews gal-
howsme que Uon pouvaill, 4 ia rigkesr,
EMNOYEF PO « Jdirg PLOISIE » GHI
gens duct (1), mais qu'tt fadair dre
= Hon dia =

A ce méme cours an nous a dit
aussi

« Pour guune langue 50l une lan-
Bue norme, u mpe rawdral pas gquil
exisfdl 1£s formes « canli =, « canig s,
« canl »; cest pourguos P, Favra a
normalisg la langue € chvisi « can-
o ». »

(Done le catalan n'est pas wne lan-
gue mormale..) Je podrrals miipier
eS8 exemipies.

Il et dvident. gqu'une lungue ne
bénéficians ni de l'etcole, nidewa radi
m oae @ LV, ete. et g Se trouve
donunde par une guidre g

-gilg, jowl de ces mwﬂl&ﬂﬂq:g

frowve afjaiblie, chargéa de mols now
veaux elrangers, deleriorée dans sa
SIPUCTHre,

Bonsuvir, la votura, soanyar, s trac
teurt », « chaultcurt », en sont de ris-
res exempies en ce Qui concarne la
CatalogneNord. Comoatire l'emploi
d:dms “;’DEJ.""‘ wn  devoir, pour
reédonner drigiie 54 vral richesse,
sa vraie dimension,

Mais qua dire et gue faire lorsgu'on
Sapergont que, dans la langue parlde,
Cerfaing moly Sonf éirangement res-
semblants @ cenx de la langue di pes-
ple vaisin, et avec lequel aucun lien
dominarni-doming n'est drably ?

Je veux .d)::rkn en loccuwrrepce, de
Foecitan. de domination d'une
langue sur lautre, toutes les deux

sont = dominées » au méme fitre, ef

lenr évolution est guasirment la méme
n co concerne le vocabulaire
roderne. Alors ?
Alors pourguoi me refuseton l'em-
fod de s benllen » sous prétexte gue
es oocitans disent « benléu » ? (l'qh'os
voising pourrdieni peul-8ire s'amuser
d refuser d'employef « benléu »
HISQue pous-guires disoms «  ben-
lew ».. Et ainsi le mot disparaitrait
de la Terre!) el me prends gue, cet
exemple  d'occitanissme. Maix  va-t-on
interdire oux gens de TEULIS (je
arle d'eux parce gue je les connats
ten) de dire (phondiiguement) « O »
la place de « Si »7 Et c'est pour
tant (e seul mot gu'ils emploient, Je
lai v derit « Ho » e fowrnal
catalar, et en occitan c'est « O =,
Peu importe ; Udcriture est le fait des
« savants =, la langue parlde est celul
du peuple,
Déterminer qu'a tel endroit com-
mence fa Catalogre et se fermine,
.. 'Oceitarne  c'est lir e
frontidre, non rigue ou  politi-
quie, celleld, mais H.nEN tique gui est
purcment arbitraire. Cest anti-nature,
antbhumain, antilingustigue. Las lan
gues, lorsqu'elies ne sont pas sépardes
Fr une fromtidre politique (tels la
rangais at e , Me conraissen!
pas de limite. Tout le monde le sait,
;mfsque tour Te monde parle des dia-
cctes. Le dialecte o'est fustement la
progression, dans l'espace, d'ure lan.
gue. C'est une diffdrenciation du trone
commurt. Mals peut-on imaginer que
catte différenciarion se fasse sang
appart extérieur ? Ce serait nier alors
Pdvolition de toutes les langues, fus-
qu'é nos fours. Ce serait mier [es
racines gawloises. germanigues, cal-

tigues, hébraigues méme, de Uovcitan.

Dans cetie perspective, comment
imaginer gu'da Salses on parle cata-
lan o1, deux kilomaires plus loin,
« gcecitan = Comment frmaginer gue
d'un seul coup, aprés avoir passé e la
ligne = la langus change radicale-
ment ?

Y atidl quelgue part du cdié de
cetle frontiere calaiwto-occilane, deux
VILAGES dloigrés di dewx cuontélres
Rl ne s comprennenl pas, «ar par-
tanl deux langues differenies ¢

LU'est pourguol [affume gue [lidée
du catqan @un cole el de occuun
de lduire osi une enormitd, wn o
sens, une anlirealitd,

i n'existe pas de ligne, de frontiére
lingrasiugries ; I exisie (oul o Pl
HAE PODe.

Ceite gone o'est lespace ou deic
langues YoIStHes Suilerpendtrénl.
Cere zone peul &ire pius ou moins
elendie suvand la gevgrapiue iocdie.
Lins cel espucs, on powl frés bien
delermmear aeux grands groupes itn-
puastigues formes chacun par ie fronc
cortmun auguel il se raiache {(caio-
lan d'un cole, occitan de {‘antre) et,
maigre fowl, frés différenciee de ce
Irone  Conmu.,

Il est bien ceértain gu'd Perpignan
on parle carslam, mais Con y empicie
le terme « benlles » gui esl un ocei-
famisme ou tout du moins gui a une
consonnance oceuane. U ¥ emploie
le mol « santal » gui esf comumnun &
ﬁ'accl:ﬂn et 1.-: I'sg&d je ne vois pas
& gaiticisme imvogud par fRron projes-
sewr de caralan. Ef latin [ sanitas),
on  emplole & certdaing  endroils
w« Ho » o =« Oc » comme voHS YO~
drez, qui semt bon loeclian égale-
ment, on emploie & =« bon form =
conmun 4 leceitan, le mol jorn diant
bel ef bien caralan comme Uatiestent
las fextes anciens, &f pas dii foul sin
allicismie,

&
Faut-il bannir ces mois sous pré
texte de non-catalamitd ? - Fauril les
bannir sous prdlexte qu'ils soni inwe
sités A4 Rarcelona? Fautdl reprocher
atx Catalans dici d'dire & mibchemin
de Touwlouse et de Barcelone, & mi-
taues  Faucd ledr raprocher d

tiques ? Faut-ll lewr re, re
dans d'infl de deux

fa « zone »
langues Pune sur Pautre? Et faur-l
les em d"étre ce ils sont,

c'est-i-dire des Catalans «

Ef wun chant ocoifan, sur une loule
aultre miusigue nows di

Dos aucels sus una espiga
non s'en podon sostendr
dos gojets amb una fitha
nan sen podon  divertir,

Comment voulezvous, lorsque deux
cultures sont si proches, que le lan-
gage l?u.f les traduil ne le soit pas
aussi

Une langue c'est un corps el chague
diglecie est un membre, fuer un dig-
lecte c'est mudiler le corps, el c'est
ce gue l'on fait en issant «

Hew = an profit de « potser s, « cantis
an profii de =« canto .

Quent aux arguments g ecpliquent
cefted uniformization.. On m'a dit gue
= cdnti » pouvait étre confondi avec
« que canti », Dong « canto = allait
mienx, Moi je pose la gquestion i
Aver-vous défa en des problémes avec
lé francais quo dil & chawie » & la
P at 8 la fersq.mue du singulier
di présent de U'lndicatif et du Swjong-
tif winsi gu'a 'Tmpératif ?

Jo disais gu'une langue c'est wm

corps, Les diglectes en sont les rmem-
bres.

Un corps dans le vide le plus total,
d'abord ga w'existe pas, d'antre part
Pa ma aueln. sens.

Un corps est rfouwjours en relation
avec autre chose; la ferre, les objors,
les awires corps. Ses membres sont
en contact constant! avec cel  énfois
rage.

Mutiler le corps c'est le priver de
sg3 contacts, de ses _m!arinm, de ses
dchanges avee Pextdrieur,

Tuer les dialectes, ¢'est renfermer la
s Sur elleméme, cest hul inter-
dire loute &volution, c'est la couper
di_monde extdrieur, c'est Ia scléraser,
Co m'ext en tous cas pas Fﬂgﬂ T
vig 4 la langue populaire.

fu GRAS § BARTHES,

charcuterie

PIRAY

occitane » 7 De gquel droft leur Ote-t-on
justerent, ge::eqpnrumlamd, de dgud
droit_les fait-on parfer et dcrire dine
maniére standar comme on le
fait & Paris ou & Madrid ?

Une chose est indispensable ? Que
Parthographe sait comiprdhensible par
fous. 5=sr-¢-dtu rq:.m es régles pho-
ndtiques solent les mémes et 3:':?
d'Alicanle on puisse lire ce gqui s"derir

Perpignan. En cela tout le monds
est daccord.

Mais si, & Perpignan, on_ derit en
" mrma:n}! w, que squra le Valencien
des  particularitds roussillonnaises ?
Que conmaitra-til des  subtilités  du
dialecte ?

Déjs, je vois dans des revues fort
cones gl se 8 isent dans la
culture catalan,e chants tradition-
nels du Roussillem ou du Vallespir
« traduit » en cafalan normatif,

% 8 sem vius » devient « si.som
vigs w, = P i = 4 w | D =,
« hent pas » devient « no fem », etc,

Va-t-on, par ce Bigis, TUER la cul-
ture dit pays?

En prdtendant remower avec la tro-
da‘n‘.an,ﬂpergd'zm Ia  langue, va-f-on
noud faire parler comme d'AUTRES ?

Il we joudrait pas
culftre
est caralane dans le fond ef ‘elle
se rattachke, ¢'est une dvidence, d Men-
semble des Pays Catalans, fe une
marque d° « ocoitanité » indéniable,
Tout comme les rdgions tanes de
FAudde et de PAri attestent dune
cerfaine oot

Il n'est gue dé rdgarder les charits
rmﬂ'ﬂimn& pour voir combien sont
éitroits les lens entre les denx cultu-
res. Upn couplet d'une des corrandes
(Tota nit som caminat) mous dif :

Dos pardals en una espiga
en sosfen

das fadrins amb una nina
na M saben dvenir |

JAMBONS du PAYS

pneus neufs toutes marques
" 17, ovenue Marcelin Albert, 17

Perpignan-Pneus

L
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lane d'Espanyn.
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LLEDANIES DE MOFETES

Amb les potes de la sardina
i nmb les nles del conill

una cango bonica
farem una cangd d'amor..
Dels carcers de les repabligues
Cadenes de la llibertat
farem una cangd bonica
farem una cangd d'amor,.
Amb el xiulet de la granota
les lagrimes del crocodil
farem una cangd bonica
farem una cangd d'amor..,
Amb la sang de les autorutes
amb el diper del pais puta
farem una cancd bonica
farem una cangd d'amor..
Amb el delit dels morts de gnna
amb el frulr dels morts de set
farem una o bonica
farem una cangd d'amor...

Amb la societat de consum
i el consum de In societat
farem una cangd bonica
farem una cangd d'amar..,
Amb les plomes de l'clefant
In griwia de I'hipopotnm
farem una cangd bonica
farem una cangd d'amor..,
Amb vitamines de petroli
amb adjuvents cancerigens
farem unm bonica
farem unn cangd d'amor...
Amb 'dtom de i
amb el snmrg:e ddﬁu
farem una cangd bonica
farem una cangd de mort |

Josn MORER.

QUERNAVAL 1° RElI DE ZITZANIA

Sambla gque & Perpinyd, d'engh d'al-
puns anys, ln tradicid del carneval, per
un tamps negligida o oblideds, vulgul
arrelar, ogatar vida, renaixent de Jes
geves cendres, més v qua mal, tal
com ho faia el Fénlx de la mitologia.

Suposo que d'alxd se n'elegrard tothom
(o galrebé tothom) que sentl brollar dine
sal una mica da sang cetalans. Ja ae
sap que aquesta manifestacid folklorics,
als divertiments piblics | les disfresses
gun Il donen wida no provenen del tot
e costums tiplcament nostres, perd
Créc gQue tota cosa gQue serveix, poc O
molt, & expressar |a nostra personalitat
és una bona cosa, &dhus quan alxd no
correspon exactament 8 un gust perso-
nal, & l'edat de tothom o a interessos
particulars,

Aecordo que el nom posat al ninot
da palla | paper, representant el carmas-
toltes de 1877 va moure, en el seu
temps, una polémlca, a vegades cortesa
o vegades dcida, entre els partidaris de
I'ortodéxia ortografica | els altres que
inclinen per a una libertat sense brides
acedémiques. En Bquests controvérsia,
Déu em guardi de ficar-m'hi jol Ja prou
50 Sap que, & CcAsa nostra, an alxd de
la llengue | d'opinions litiques, a'ha
d'anar-hl amb peus de plom. Convengut
per endavant que ell, | el sol, possaix
la elau del problema, gue els altres sdn
uns poca-salts, uns - ball iaga, uns
incapagos amb els guals discutlr o tenir
tractas ds perdre’s &l temps, cadascun
es tanca en la seva inexpugnable forte-
lesa, es tapa leas orelles | deixa ploure
a fora.

Tanta contestscid per només un nom
hauria do semblar a tots exagerada ja
que, d'sra a uns quatre o cinc anys,
ningd a Perpinyi no es recordard el nom
d'equell ninot, objecte de tantes dia-
cussions estérils. Tothom se |'heurd obll-
dat, coss gue demosira molt bé la poca
importincia  que  s'haurla  d'ocordardl
avul dia, Perd, tot | que mort e carnaval,
les: discussions bizantines sobre. tal o
tal concepte scadémic o dialéctsl persis-
tiran, pitjior, prospararan, 5'ha d'sdmetre
qua &ixd éz una fscola negativa del
nostre cardcter cotalano-rossallonds,

Cadascun  de nosalires sap, sense
haver-hi mal anat, que de Catalans n'hi
ha pertot erreu @l mdn. Aixd és verl
tat| Mo és pas uno fanfarronada o una
mianifesiacid  pedantesce ln  nostra
jactéincla | En gualsevol lloc oue es vagi,
gigul & Eurcps, Afrlca, Amirlca | altres
continents, pertot s&'hl troben catalans.
Encontrar un compatrici en terres astro-
n'[lan | llunyanes procura eado cop una
alegria no gens fingida o, s méds no,
una satisfaccid Innegable,

Aguella  casuplitet  Increfble que fa
colneldir, lluny de la Patria, dos Catalans,
encara que provinguin de classes socials
o intellectusls diferents; els #5 una
ooeald Inesparads de parlorse en la lien-
gua vernacle. A mds d'aixd, molt sovint
hi trobem una oportunitat per tutejar-se,
cota que els hauria estat Impoasible si
hoguessin tingut els trectes en frencés.

Aleshores, | tenint aixd en compta, per
qua cal fque equellss sobtades 1| verl
tablos @miststs capeces da nélxer |
créfxer en terres estra + capglrin,
eadevinguin esquifides, dificlls |, a vega-
das, ansmigués en terrn catalans 7

Indiferéncia o lassitud 7

Cap a mitfan de febrer, un diarl loeal
d'axpressid francess doneva B congixer,
ajudantse en alxd amb fotogrofles evo
catlves, que en e bosc do La Clavera,
gituat entra eis pobles de Font-Pedrosa,
Talsu | Cenovella, ung vintena de bevina
d'un ramat comptant una cosa com clnoc-
?ﬁai;rtu capa de bestiar, hovis mort de
i

Es tractava només d'enimals wivint, o
sobravivint, en un rocd de Garrotxa,
luny de la civilitzacit, lluny de les ciu-
tats macrocelbligues, molt | molt luny
de nosaltres, potser an un sitre planetn.
En llegir aquella nova, sl tothom, o
galrebé tothom, va compadir-hl, ningd, o
pairebé ningd, no va sentir-s’hl concemit.
Nomds faltarfa | 81 hom havia d'engres-
car-se per cada cosa qua ens ddna ganes
de vomitar, ens passariem al ternfrs fant
groades quitxotesques contra moling de
vant.

A més, |a que no es tractava de per
sones, la noticka, llﬂ!hor\!l.bllll'ﬂi Turmfn.
podia passarnos per sobre el cap,
néria, en condicld de no fer-noe-hl bellu-
gar un sol cabell, de no molestar &
ningd. §'ha de dir &8 deacérroga daqualls
caps, grossos o petits qua, svul dia,
ocorren  unes coses  més  estranyes
[entensu-nl asgerrifoses) cal que
ens en facl una de molt forta per
pbtenir-hl  nom#és un  petit  algement
interrogatiu de les nostres celles.

Qul de nosalires, en aixecar-se del
llit al mati, pot ésser ossegurat que, &
la nit, seré wncara en wida? Oul gosarh
afirmar gue un cotxe. volant a cent qul-
Idmetres hors, passant per Inedvertin.
cia. no [haurh alxsfat, gentilment, com
sha de fer, sobre la calgada? O que
quefseval motoglelista no sa  Pheord
endut cap a I'Infern, just quan trenceva
an ol pas reservat ale transelints 7 Just
alll, on ningil no se |'esperava | Aquestas
coses passen cade dia. Potser nls aitres
perd passen! | méds duna vegada al
dia | Tent qus. quan enz hi reflexionen
una mica — és & dir massa —, ens
estranyem da ser encara vius [, par la
maejoria, da tenir encers dues cames |
dos bragos com s'han de wveure & toto
parsana -pormal,

Es fora de dubtes que, comperada emb
alxty, la mort d'una vintena deo vogues,
en una muntanya de la qual, shir encars,
no conslkiem nl el nom, gue demd |a
tindrem oblldat, en un lloc que no
ssbem cap 8 on esth nl tampos volem
sober-ho, on no enirem mel, la mort de
vimt waques pecifiquas, en uns muntamys
probablament pecificn, enmig de pagesos
potsar pacifies ens sap greu | ens
consola alhora.

Egolstamant ans permet, ans autoritza
8 pensar que cadescun de nosaltres, els
clutndans, que voregem ln mort com el
matador en ['erena, en cada Instant da
Ia nostra existéncia de formign, nosaltres
som vius, ben vius, .encara vius, ..Al-
manys per avul..

J.C.

Che; Guillaume
RESTAURANT
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DONAR MES per no pas DONAR MASSA

Donar més

per no pas donar massa haurls d'esser la divisa del

Cinc millions (dels 310 concedits pel
Balears

govern) foren destinats o les
per ajudar als obrers obligats a Patur.

L' « Assemblea democritica de Ma-
Jorca » tingué fortes discussions refe-
renis o la = Reforma Subrez = | fou mo-
tiu dmfmnmmtnt de socialistes | co-
munistes (esquerra del P.C.), La sus-
ditn assemblea tampoc es post d'acord
per organitzar la campanya pro-absten-
cith del passat referéndum, que, com en
In majoria del pais, 'emporta el sfi.

L'aftre dia un conegul periodistn dela
que la premsa, la radio i la televisid
del pais parlaven més de Catalunya els

TTETs mesos que nos pas durant ecls
quaranta anve passats.. Gent que mai
havia pronunciat la paraula: democra-
cla (pecat mortall) ara sen omplen
la boca vingui 0 no a tomb. Els canvis
de camisa estan a l'ovdre del dia i tots
s0n « demberates de tota la vida ».

Maturnlment aqui, a Majorca, tam-
bé patim aguests fendmens mig paté-

tics, mig divertits, O tots els seguldors
de I'antic regim son al « Valle de los
Caidos » o un nombre important d’Es-
panyals ha perdut In membria,

Perd quelcom de bo ens ha oferit
durant Vany 1976, Molta gent major
quina, que mai se'n havia preccupat,
ara desitin condixer coses de la seva
terra, cscriure i llegir beé el catalh de
Majorea | han descobert una mena de
sentiment (que encara gque no sospites-
sin portaven amagat dins del cor) i
que és l'estimpedd [ el respecte a les
coses propies, sempre superiors o les
enmanllevades, Han descobert gue te
nen una magnifica histbria, cultura,
etc.

La Joventul majorguina és ferma;
desconcix els dubtes | les pors de llurs
pares i sap el que vol.

Si, any 1976 ha deixat un balang po-
sitiu a Majorca: el descobriment de la
propia personaliing.

MARIA-DOLORS CORTEY.

I

en el periode actual, Aixi desarmaria, eficagment, los wﬂmmhﬁm

tot | tot seguit. Al mateix temps,
espanyole qu'sm democricia
elopes succesives.

El acaba
Biscaln
evidont t-nhi qu'es notdriamert L

espanyol de restablir les
al.ipdm Es evident que --gulx d'un _gest de hmn \mlunuu mas, -

veurs, a fa
upu!mrhnlnllimhdmmuum“

migrades [libertats antigues de

t pe
ll.unrrudrlL

que
I!ntmeouuela'l-.dl

bien
ﬂmiwmwldrnuﬂd.llum demd, hi ha el terme mitg de I'estatul

del 1938,

Es ol mateix cas pels Catalans ; llur migrat estatut (ridiculament migrat si hom
hmm-lhlmmlumdm&mﬂm!ﬂ'lmumén]m-l

unnoderml

.lm ] 1.1z decrets
havent dn-pu-gul. lﬂ::.?l .?uu:r"dﬁ legislativa | per

sanchd
uhllglnié* moral | juridica;, de restablir els
autinoms i ‘s

legalment, naclonalment, constituit |
franquistea. El fran-
raforan-

exiliats delxarlen d . |, entre

qu'en refirarin els govern espanyol, evitaria casos
hih ‘una i6 da Catal a Franga,

racent C
mﬂmauwawm
En escriure alxd vﬂmﬂrw-ﬁnﬂlm

| catalh que cal restablir.

No rﬂlm&mmu mpg:uml regionals ; p.rhm d'lrutlludnm regionals

les
hm.km;mhwlﬂﬂltw do desinyardos per mi

i Fomes m;'mﬂ

Jaume PRATS.

PERPIGNAN

au grenat

les plus beaux bijoux '
L AVIOSE

Artisans spécialisés de pére en fils
4, rue Maréchal Foch

Tél. 61.01.09

COM EN ELS TEMPS DEL REGNE EN COMU

MAJORCA | EL ROSSELLO S"ASSEMBLEN

Davant de la gran Invasié turfstica, si féssim un balang, sumari, de la
darrera = saison » al Rosselld, lo podriem resumir, com lo que fa sobre

Majorca, la nostra correspondent Na Maria D. Cortey. I podriem cloure
I'article de la mateixa manera qu'ho fa ella.

D'alld de « Illa de la calma » d'en
Rusinyol ja no en resta ni el record
Linvasid del turisme 1 la problematica
quie 'envolta han esborrat aquella belle-
sa d'un paisatge i d'una parla mars-
vellosos.

Pergué els monstruosos edificis dels
hotels han esguerrat cales, pinedes |
platges | la criddria grollera dels qoe

surten de les sales de festes esquincen

la pau de les nits {llenques, que tenjen
una bellesa indescriptible,

El fendmen del nou ric carent de
oultorn que el feia renegar de la seva
propria llen, r enmainllévar-ne una
altra, l'oficial; ln_qual pronuncia de
faist esgarrifosa. Si calia aprendre una
llengua, més valia l'anglés, e] [rancés,
I'alemany, ctc. El catalh de Majorca no
= feia f1 ni era Tentable =,

Una cultura de llustre trencadis els
recinr les riqueses propies |
embaladirse per les forinies. Personal-
ment hem' escoltat, de  llavis d'un
d'aquest enriguits pel turisme, dir que
Grécia no li havia agradat « perqué tot
estava trencat, ben al contrari de la
maravella dels gratacels de Nowm
York =1

La crisl del turisme s'ha fet notar
i ha arribat gairebé ol mateix temps
que el deixondiment d'una consclén-
cla politica després de tants anys d’in-
diferéncia. Poc a poc les diferents ten-
déncies politigues han anat sortint a
In Num f'm joventut ha descobert la
seva responsabilitat,

Hosteleria i construccidé han tingut
el maxim d'atur. Tancaments d'obrers
a les esgidsies, mitings i manifesta-
clons rebutjades per Is forca piblica,
ete, Fent costat a la resta dels Paisos
eatalans, Majorca va comencar la cam-
panva per 1is oficinl de la nostra llen-
gua, Dues opinions s'enfrentaren: els
partidaris de l'oficialitat i els de la coo-
ficialitat.

Ja sigui per lincomoditat dels tros-
lats o per la manca d'interés, l'assis-
tencin de Majorquins a ln « Marxa de
la Llibertst » fou minsa.

El mes de julio]l fou l'escollit per la
fundacid de I' « Assemblea democriitica
de Majorca » i pel primer miting co-
munistas al Teatre balear.

chacun peut la connaitre pour
« MIEUX LE CONSTRUIRE »

Regoit tous les jours sauf

PERPIGNAN —
Prix modérés

LE DESTIN

COLETTE SAINT-MARTIAL
MEDIUM | ASTROLOGIE | GRAPHOLOGIE |

(Samedi aprés-midi et dimanche)

de 8 heures & 19 heures
4, rue Frédéric Escanyé — 2' étage
Face Caisse Epargne

Téléphone : 51.05.66

pas son | principal

rnpounbh.

d'accord avec TERRES CATALANES

Méme
ni possible ni souhaitable.

Plaire & tout le Monde n'est

Personne n'est entiérement

La BANDERA i la LLENGUA

CATALANES COOFICIALS a

CATALUNYA-SUD, a quan
a CATALUNYA-NORD ?

El 26 de gener del 1939, els franquis-
tes entraven a Barcelona, | treien Ia
bandera catalana.

Catalunya s‘endinsava dins una Darga
nit que durd 39 anys. j

El mes de deseambre passal, torna Ia
nostra senyera tan desitjada, com si
res No ¢, com si res no havia passat.
Avui dia hom pot vepreln onejant

illament sota el ventfjol mari

en el municipi de Barcelona,

El nostre emblema, molt més vell
que I o el
historia

]
Ha recorregut quasi tots els paisos
del Mediterrani, i era present, a I'Ecat

ment, amb les dues Daulums I'antic

e de. Valéncia i les illes Balears.

5 1 tot, certs Aragonesos, al vol-
guer retornar a llurs fonts d'origen, se
posen la giiestld de si haurien d'adop-
tar, tam l'escust sang | or del nostre
comte del Conflent.

Aixd que no hera, ds que durant
aquests quatre Gltims decennis, fou
prohibit en tots els edificis, monuments
iﬂﬂda hlica dels Paisos Catnlans de

Iberica, pel régim d'en
Frﬂncoquehivelnun simbol del ha-
cionalisme catalh i de la rebel Hé contra
la seva autoritat,

L'exemple de Barcelona serd segura-
ment segult rapidement per Ia gran
majorin dels municipis, al Sud dels
!-"irir.u:u.u.

Q'ulm sdn els batlles que gosarnn
E &m. um;:u ¢ G-::'

en de
lunyn Nord ? Pocs | Uns pergué tenen
por de desplaure, alires tenen

vergonya, © que no sén catalans — i
tots aqueixos diran, a Tunison, « séc
Catala » 0= jﬂwiikmkl Catalans »
SENse Cap in.

El ministre castella Sulirez ha reco-
negut ¢l dret per els Catalans d'utilit-
nr %hgun tant & l'escola com en
els , | el dia és proper en qué
Barcelona tindrii un, sind més, canals
de televisid,

que dins I'Estat frances,

es diu democritic, drets

nos som negats, b 1
am a

passivitat dn-ls nostres cacics  locals,
afrancesats d'un govern centra-

lista, diputats i senators :a.da. '\ne-gn

"da ens prometen molt §

reguitnar ¢l matxo fins que €8 cu.ns.i

Pere MATEU.

(1) Veure el n™ 21 (1976) de »Terres
Catnlanes » : Histbria veridica de
Fescut de Catalunya.

BANYULS DE 1A MARENDA,
CIUTAT PUBILLA DE LA SARDANA

El nostrs Banyuls ha estst elegit
« Clutat Publlla de la Sardans 1977 »
¢ I'Obra del Ballet Populsr des Barce-
] e unas rraa centes o
nﬂzan?u Il']alklin | serdanistes. o
hanor per a Bmyul:l
En nrom del municipl sl batlls ha
scoeptat aguest titol. Perd cal ben come
rundru que squest honor s'adreca a tota
a vila, & la ssva poblaciéd, | qua =l
pq.tlllalge dura un any.
QUE ES UNA PUBILLA 7
La publlle és la minyons hereus d'una
casa, Clutat publlla s doncs, una chutat
glorids passat sardanista.
nnlunlmem @l mot = Pubilla + 1&
també el sentit da « Miss «. Per alxb
matebs, una comissid aleglrd uns adulln
que representara Banyuls.
PER QUINS MOTIUS BANYULS
HA ESTAT LLESTAT?
Des da Glropa, en 1960 fins a Grano-
llers, &n 18976, moltes clutats | viles han
tingut el gran honor de ser Clutat publl-

.

Per escollir Banyuls, |a comissid de
I'OB.P, ha considerat que :

i — éa ol trentzneri dol Foment banyu-
anc.

— des de 1962 no hl hagut Clutst
wbllla al rpnrc] de I'Albera.

Rossalld sembla tan unit afs paisos
Emnllnl del Sud o través dal folklors
com @& travis de la llengua.

— era hora de mostrér @ aguests ger-
mans catalans que sem tots uns.

El diumenge 17 d'ubril, doncs, B
gerh de festa | tots eis sardenistes del
mén tindran Pasperit girat cap a la nos-
tra vila,

Ciutat publlla dés un mirell on as
miran totes les altres, | el foo sor-
tiré del gresol, aguesta lluor Irk fins &
tots aquells desarrelats per durdos la
nova que la culture catelana.

Bi tots els homes del mén

Es vollen donar la ma

Formarien al torn del mdn

Una sardann de paii...

Roger RULL

TOUT POUR LE JARDIN

GRAINES D'ELITE

CLAUSE

24, Boulevard G, Clamanceau
PERPIGNAN

Téléphone. §1,24,08 ...




LA FRANCE EN MIETTES

par Jean-Plerre RICHARDOT

Voicl grand livre qui met lo doigt
ﬂ.ﬂlll‘:llllm

dres un  rEyon
aveuglant de lumiére met & nu ls vral
= mai francais = ot la grands valeur des
Butres systémes libéraux  occldentaux
alors gue les défauts du ndtra sont lumi-
neusement dévollés,

Nous voulons plus jpar-
lar des structures de ['Eum

wsctuel, structures qui finissent par don-
ner & ses citoyons, surtout les périphéri-
quas, une fite di 4 i come
mancer par nos élus qui sont constam-
mant obligés d'aller quémander & la capl-
tala,

Enfin, l'analyse de ['éditeur étant tout

& falt parfaite, nous la transcrivons = [n-
extenso =

4

infiniment moins important que d'asutres
villes et pays de |'Etnt francals d’oujour-
dhul. Mous r i valontiers
cette origine misérable face aux presth
gicuses villes ot pays du Midi & la méms
epoque ; mais nous reconnalssons aussi
que lo peuple de Paris devim
progressiste du  monde. heurpuse-
mant, il n'échapps pas & la lol des trols
émts [chire & Auguste Comte bien quil
ne sut jamais 'appliqguer avec toutes ses
. ] "

de ville révolutionnaire & vills conserva-
trice pour devenir, enfin, ville réaction-
nairs.

Pourtant — sans son cantralisme ou-
trancier — [a phase aciuslie de Paris de-
vrait étre tout & falt du goOt da M.
Doménech car, lul aussi, est devenu rége-
tionnales, un Fellé réactionnaire méme.

La France gqua nous +a
r. Ella va tomber on mi Nous

— LLIBRES, POESIA, TEATRE, CANCO——

TEATRE CATALA

A PERPINYA | de les

wvant del testra cotalh,
El grup Fomt Freda, sota In direceld [|'entusiasme relstiu Porpiny
d'en Renat Botet, va representar, al da ”."w -

confirma gue la capital
— llovat d'una meritéria

Tentra municipal de Perpinyd, ln comidia alite | del poble
en tres sctes » La possa d'en Pepot »  még £ Sata
d'en Pere Guisset, un Cereti sutor |a mhm-l-" -I. _...::I:m
daltres roemarcables obres.
El pdblic perpinyands ncudi nombrés a
l'espectacis ; mes no de la manera
massiva  gue coldria  per encoratjar |
agquesis groups artislics que, | a
com ols do la nova cangé, tamt fan per ln |
ixenga do In leng I a |
Catalunya-Nord. |
En un grup teatral el de
Font

Floml oy por e s iDOCTEUR EN PHARMACIE

d'una obra plona d'asticies gracioses |
comiques

del milior efects. 32, cours Lazare Escarguel

En preludi f;tl la farsa
aote s provaea o riaiade dut vemes | PERPIGNAN T. 342142
cament & la fi |

Hem remarcat, ement, qu'sl

CANCO CATALANA

das
B ¥ g mbhnmu-ml.:mmul'hﬂ. programa, venut a lentrada de |
dlovbs. mais il veut roster dmns |'Hexsgone tel tacio, estava mitg en
Tout |'appareil léonian encore @n  qu'll est. En somma Il dénonce ls mal mitg en cafald. Partint del principl qu'els Fa pocs anys; parlsr d'un recltal de
place va se liquéfier : les « grands  mais Il veut le guérir avec les mémes re- espactadors VAN & VBUrG una PE¢A  cangons catalanes a Parpinyd hauris fet
Seintsc nommde Jofie lo% iiieoargs - e 4 Touk fut nerie. longue, ng ‘velom pas Ber Sub Terg s maminels e o mpvtes. Ars. qusn
comme {1 ] L] E& n
colonlaux. Et, pour la méme cause, les Bref, Il éerit pour ne rien dire, peut. mant ha d'estar &n 11,.*““3,:",.-“’:‘“_-*.’;
indigénes n'obdiront plus. Gire pour se faire lire. Cels est goave A MIL RS per acollir joves | no tan joves ; minyo.
Des Cévenols sux Bretoss, toutes les car il parle au pluriel, comme 87 émit LA nes | minyons que jo parlen catald | que,
inaritis ont été o6 pays. la porte-parole de tous les provincisux.. B T . i ot d'un cop, d In llengus, que
Mais elles rolivent la téte, 81 les reg. || 38 permot, méme, d'énumérer la plu- comédin = El vl de I'Anton =, d'en Josep Javie d'esser la llur matermal. | qu‘hom
i e | Part des pays, de ces provinclaux, avec ! los han fet Ignorar. Descrobreixen, a
es politiques “M par do Un byrisme digne d'une meilleure cause. Tolzh, sota la direccld d'en Roger Payrot. . oo ia Il - i
maintenir intacte intégrité du territolfe  Car la France co mest pas ou, plutst, rosagelx dun wou autor rosssllonds  doica, clara, precisa, podtica, ftendra,
frangais — no so réveillent pas immédia- .o nnﬂplnuﬂdlt:.‘nomdmh. w.hmm.ﬂm Lo gbotions melodiosn, rica, suau, afwctiva, ete.,
temant, s territoire national risqus da se. |, c8 n'est surtout, In Flan- .ﬂﬂl_-mﬁ" PT"' doncs, que no es un patuds pajorativ
voir réduit, svant la fin du slécle, su seul 4o i 1 r Car. In ‘soon Vingeds, s F'en | & Faltes 0 una Heagua tan ben setrustirads
Bassin parision, La Corse pourrait bien g ne, la Pays Basgue, la Pays Ca o frg o L com qualsevol altra de vivent.
m.m dﬂinam B0, N I.I: Illmhl- talan, fa Puove la Corse, ete. m i : e iy Descobralven, també, qu'sls nostres
logne, In Flandro, row’-a.'w FEtat francais. .i,',,.""“m"",,._'“. o B Podriem dir que la palxenge d'aquoest ....,..""'“ oo g w SPRT <t
leur congd & Paris. vant pas #ire francais puisqu'lls sont nutor es un cas semblant &l del posta  yan a escoltar als Prees
um"“"“h"" S o . S étalent déja flamand, nor- s :-sﬂl p::wl“:'n havien  Dearrerament h-l.m r
- 1 e an
Mlhm-.mﬁmQI- :orn.-h..md-hluplm-d-t‘tm WWJ“;M':‘“::“W“ lwﬁl’u:h.in-mm
autres pays ouropéans. rangals. mate o ascr sentants cangd occltana.
A Iheurs oi s'effacent las frontidres La guostion n'est pas, esjourd’hui, de ﬂ'.:".f.ﬂ!"‘m“'.f"'..‘f‘..'.'é‘."m'.‘-‘: ———— No hi ha setmans — en un lloc o abire
il est urgont de fonder une Rdpubligue les sépmrer ou non r.r.l'Elnt frangais, la de GatalunywMord — sense que hi m
fedarsl i un recial nova cangd | mos,
voir aar dhse: 81 mouw 1o 1o falaces pas,  JunTion out de savole ol oul ou mon. et A Sant Andreu de Soreda (0GR Tn et o sme
nous irons, rapldement, les yeux bandés, ‘una cohabitation solt ibl) El grup d'en Francesc Manent, ol me-- «bume« fou durant el mes de febrer a
vors la révolution. a‘ﬁmlrw-‘mmh telx qua cred ln finissima comédia « Hem  Perpinyh. Els dos més grans teatres de
A" sprés il sarn trop tard... de casar en Balistas=, posh n escona la chiat acolliren I'un Teress Resbull |
« PARIS, CA SUFFIT ! » « Montanyes regalades », una altra cbra  Ralmon — tan conegut ja al Rosselld —
(] = DE QUEROL A LA TOUR del mateix autor, el prolific Pera Guissst | Taltre un verltable estol d'artistes, una
par Gabriol DOMENECH ) susesmantat. cinquantena en uh sol espectacle |
pel Dr. Jaume CHURET Com a Millars, el piblic no cabla dins La majoria actunran sols, sl bé hi havd,
mals | testro també, varls grups, important dals
:ltm" ! Sl o P Cal felicitar lautor d'haver :a“:ﬂ‘: .Irlnmlrrnulvlulu-lhm-hnll-d. ﬂhmahuu:n,":'mm
lo sujet était en or : Aemettrs Paris &  yilatge del mostre pﬂ?‘;‘l un ficiet ia ‘,:;"m .-;;“h'mh I thenl I artistl ol més
ey St omnte de  enilomd e At e S AT Borol o e it . e Vet L
au Via o me ¥ L
riqus que pol culturel, dconoml-  |ndret. Mes §o que caldria de , sorla Tanmateix, sembla que si tinguessin MNoves | velles veus catalanes del Ros-
qus ot, surtout, administratif, assegurar-ne |n difugié en una mena d'empresari-prospector-organit-  salld se retrobaren per donar un espec-
clons interossades, particularment als amdor, la difusid podrin forse sots la  toacle de gqualitat | fer albirar, & cantants
- Whm. infants, I‘wnudutln..mi'n-b;om_hl-_m Lﬂ#‘hmm*
s —Iilﬂ:wj-r i ‘=-t. o' I'e e pes P s .
toujours le eas — 0 n'a rlen 5 ¢ o .
prouvé du tout, tant ses diatribes sont dir per la qu més d'aprop, I
partisanes, hargneuses, vulgaires méme; Dostra propla historla, la de In
“mmmw-.hmh@' !uﬂfo,hdnlmu.llmual -
valeur aux  ch trde & qu P tatdria
darit. ‘: mﬁmm by st .“W-..h;- In Es curids de conscatar com la nostra histdria obeeix a certes Heis naturals,
En offet, d'oprés M. Doménech, Parls stra nacld, del nostre estat, del nosire Fis Xinesos diven: « Pots torcar le verftat [ un dia o altre se redregard 1
:‘I‘ﬂ“ — cantre I.tpn.". hgaulﬂi u.ll " iy i BriITS e, seiel e
sommes varsal. i3
haiss histdria dels pobles iLlustra aguest be, Prenem el cas del mosire
actuel, et contrs los 8 do son passs i 7 tald: Durnnrpmfs de quara tmq:rz ¥ mﬂ wel, la nostra Hen,
qui Font ainsl falt sboutir, nous recon- Py mmu':'?‘ m:‘u mm “"". ;:::':mcsﬂ;:; histdria, els nosires r.'irumm;', inclis i'cswnn::f-as‘dams Hﬂm'm

CATALANA
del
PETROLY

Carrer de la Muralla
POLLESTRES Tel. 36.70.46
Treball acurat

Escurament - Neteja
Entreteniment
Despanatge

de xemeneles, calderes | Instal.
lacions de calefaccio central

amb material |
especialitzac

Referint-nos méds particelarment al tex-
te del llibre de I'sutor quercld, voldriem
ateglr gu'essent partidaris, & « Terres

I » del iment de tot o
que forma part del poble catala, caldria

‘els Ouerolans demanessin ol retorn

| nom d'origen al vilatge de La Tour
do Quérol, | a Ia seva wall, = la vallée
de Ouérol

tan  facil

tornar a nom Inl. Primera-
ment de histbrica, car
el de Querol no té res de comd
amb lo da Carcl ; ans al contrarl, afran-
cesant, Querol en Carol
s'ha creat una car, carts aspe-
rits, deduelxen Carol Carolus, done,

prohibides 1 perseguides.

Adhue el mot « catald » fou bandefat. L'alta societad d'alld baix — com
fa nostra agui — fou la primera a sepwir § encoratjar les instruccions
mentals i a canviar de Hengua. No shavin de parlar miéds en carald ;
lisme regrava apoiat per Ta dictadura,

Tot semblava acabat, reglat definitivament. Era ignordar que mar.!'grn.r que
Uhistoria del moment Peseriguin els vencedors, Uhistoria d:f&itiw escriien,
collectivamanit, ofs pobles.

I st ¢l poble catald — com desprids de VI da Septembre del [714 —
els wlls durant guaranta anys,  no aba el cap. per reprendre
conscidgnein, per reprevdre ol ireball, s'exild o restd en el sol natal { remeté en
marxa Catalunva sense ablidar res, sense perdre res d'essencial, a com t
per la dignitat, acabant per retrobar-se eén la geva forma original, més fort
gue mai, Signe infallible d'aguest réssorgiment: Palta societat torna @ parlar
e catalal

Quaranta anys de mort, de misdria i de por refornar al mateix punt
de partida: al macionalisme progressiste d'un poble, preludi del federalisme i
de Pinterpacionalisme.

Quaranta anys d'historia. Pel filasof, { pel
o es pas el mareix. Fis anys no fenen pas fa mat
o existeix.

Ara la vemaizengs de CatalunyaNord sap gue I ¢ l'altre ﬁm de les
. a B sk b M

cenfra-

le, el concepte dels amys
Pniei.;m ‘durada quan la libertat

Alberes, Valtra part del poble catald que ja la
cultura, la personalital catalanes. . e

El cas del poble catald no es pas dnic em,. gl mdn:  guants problemes
s'evitarien si en lloc de torpar la veritar hom hi’ nddf neld . sl se fractds
de resoldre els problemies prepentlos resolgudament d. Pﬁ;,.ﬂmﬁlf compte
nomds de Minica cosa qu'en realifat td importincia: el

Tornarem a lwirar, tornarem a sofrir, lornarem a véncer!

Pol Yag.




Entre germans... entre amics

JAUME GARROS (Tolosa del Llengus-
doc). — =« A Andorra welg procurar-me
un exemplar del vostre llmpiﬂ: plﬂﬂd
(n* 21}, Constato, amb

que
de Ia cultura del lector | la salvaguarda
dels interessos morals | materials del
mén civilitzat, on particular els de les
germanes terres de parla catalana.

A fl de poder llegir, regularmant,
« Torres Catalanes =, volgusu bé prendre
nota del meu abonament.

Desitjunt que tots els Catalans siguin
conscients de qui | com es féu l'sscut
da Catalunys, molles gricies | per al
friomf dels vostres postuints ».

00

SEBASTIA FALCON (Naitre St Banoit).
— = Us envio la cotitzacid de I'mny. Feu
bona tasca | endavant en catald | per

A,
JDAN ILLA (Matar6). — « Plau-ma
vostre consixement que avul
g ur-tal- m:n-ud-lnn-alﬂdaﬁfm-
contes pessatos par la mava
mlwip:mukdmmnl-hrruc-

LI vmtrl feina és moit lloable | més

encara tenint en e quas heu de
lrrbﬂﬂm“:unhim

com és el de Framga d'asvul encarm.
Endavant, doncs, | sense desfallir, La
victbrin #&s voatra =.
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HEMRI FABRE '.'Lﬁllqnln-ﬂm‘hﬂm. —_—
. !un courage

E

I-'I'Illl‘l ||||l

Vous &tes do tout ;
donc libres, me semble-til. Et généreux
ou comme dolvent | ou

.HMFI&HI“ o= Pﬂtd lﬂ VELAT

esoAima-lo| Apara-lol
RECORQUIS TA-LOI 11

wéritable libération des hommes.

Bravo et bien & vous tous. Un Catald
= mbastardit » de Gavetch | =,

X

FRANCESC BAU (Canals - WVeléncla).
— = Amics | bons : Sbc suscriptor de
« Terras Catalanes = | no pagus com
caldrin per sdc molt despistat | no sé
mai &l qué dec.

Com que m'agrada poc escriure als
pregue me diguon quant dec | ho fard
efectiu »,

XA

JACQUES LOURSAC (Courthezon), —
= Inclos xec bancarl, de 20 F, per un
;:: I, 8l en mobra, atribuiv-lo al gue us

Ue felicito per la vostra feina molt
bona.

Marel de parlor sussi de ['Occitania.
Mous simons beaucoup les Catalans qui
ont les mémes difficultés que nous.

Us dono les gracies per endavant | us
salude afectucsament =,

Molt simpatica squesta lletra catslano-
francess escrita per un Oosith provengal.
Hi ha Docltans provengals, gascons, llen-
guadocians, llemosing, etc.., mes tota
son Occitons. Es aixi que ho entén el
nostre ldcld abonat |, conseqglentment,
empra pliques originals com |a que
reprodulm 8 continuacid.
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FETS (vells i nous)
QUE FAN REFLEXIONAR

INAUGURACIO D'UN MONUMENT
A PAU CASALS A PERPINYA

Tal com ho anuncidvem en el nostre
nimerc 16 (hivern 1974), ha estat rea-
litzar el projecte del municipi de Per-
pinyd dinaugorar un monument a la
memdria de Pau Coasals,

L'emplagament del monument i l'or-

namentackd artistica estan molt bé : les
inscripcions també,

Hem de lamentar, tanmoteix, qu'en
terra. calalana, se continui a escriure
Pablo ¢n lloc de Pau. Menys mal qu'en
un dels cantons del monument hi ha, no

obstant, escrit Pan, Bad de més per no
aprovar que shagi escrit Pablo en el
texte en francks, car Pablo no es ni
cotals ni francés.

En fet de lengus catalann, el Dr. Ro-
quere, tinent de batlle de Perpinya 1
sutor del projecte, salva la situaciho pel
Rosselld car fou 'mica personalita
rossellonesa que s'expressi en catalh

Contribuiren també, catalhnicament,
al relleu de lacfe, Vinterpretacid del
= Cant dels ocells », per la cobla Perpi-
nyi | una sardana dansada entorn del
monument,

€l Cagtellet

o manqueu pas dve 'ﬂlﬁlfﬂl‘

LA CASA PAIRAL

museu catald d’arts i tradicions populars

Perpinpa |

raffinement

| NOUVELLE COLLECTION
' PRINTEMPS

—_—

30, rue des 3 Journeées
46000 PERPIGNAN

i 51-18-45

plerre b

au masculin

almain |

Tal com estava previst P'ONU. ha
inaugurat també¢ un bust a Pau Casals,
en l'estnige oficial de Nova Tork.

X KK

UNA EXPOSICIO D'ART
CONTEMPORANI CATALA

Un cop innugurat ¢l monument & Pao
Cuasals, el s:fuu:l se dirigi cap al pro-
per Palau dels congressos on el Dr. Ni-
colau, regidor municipal, inaugurd una
exposicid itinerant d'art contemporani
organitzada per la Deputmcitd de Bar-
celona,

?Imm exposicit estigué oberta al
public durant més de tres setmanes i
fou pcasid per admirar i sgroir & la
vegada, 'essforg de la Deputacid barce.
lonina | la qualitat actistica de les
obres presentades.
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EL PREMI LITERARI « MERIDIEN =
ACCESSIBLE AL CATALA

El Consell regional del Llenguadoc-
Rosselld ha decidit de fundar el pre
mi literari « Méridien » al qual &'hi po-
dri participar, indistintament, en llen.
gun francesa, vccitana o natalaml

El tema serh Hiure, a l'exclusié
d'obres de teatre o d'obres de ciéncles
humanes,”

MNomés hi haurh un premi dnic, d'una
valor de 10000 FF | serh atorgat a Mont-
peller, el mes de setembre d'en

Els editors o autors que desitgin par-
ticiparhi hauran de trametre, abans
del 1* de malg proprer, sis exemplars
impresos de cads obra, al Consell ré
gional du Languedoc-Roussillon - Come
mission des affalres culturelles — 34000
Maontpelller,

X XX

PREMI LITERARI
ANTONIO MACHADO

En el curs d'un homenatge, al poeta
espanyol Antonio Machado, que tingué
lloc a Cotlliure, (on mori el poetn el
22 de fébrer del 1939, fugint of fran.
quisme vencedor) fon decidit Ju crea.
c¢id d'un premi de literatura Mlating
{poesia | prosal,

En principl, doncs, totes les llengues
d'origen llati seran admeses.

Les instruccions per la primera par
ticipacid encarn - no  s6n  conegudes,
Només se sap qu'el = jury » se reunich,
cada any, a Cotlliure, el 22 de febrer,
dats de la mort del poetas, i la valor
del premi estari constituida per una
rendn permanent de 20000 FF, reunida
per subscripcid popular.

XXX

« LA CIUTAT CREMADA » A PARIS

A liniciativa del Casal de Catalunya
de Paris, fou projectat, el 13 de febrer
darrer, el film « La clutat cremada »,
que no va poder tenir lloc com s'havia
previst iniclalment, durant la prop-
passada Festa del Yibre,

« La gititat cremada » presentn dos
fils conductors, D'una banda la recre-
ekt critica dels esdevenimenis politics
a Catalunya, de la fi de segle fins &
1909, de I'altra, la  trajoctoria  d'un
obrer que, d'activista revolucionari,
acaba per integrarse a una vida plena-
ment. burgesa.

Aquest doble wessant del flm posa
l'espectador en una tensio muntant que
na es resolt sind a la A, de manera que
Ulnterds no decou gens en cap moment,
malgeal la durddn considerable (2 h 12).

« La clutnt cremada »; a part el sen
interds intrinsec, representsn un aveng
important en la luita per la normalit-
zachkd cultural, 1ot conguering un camp

fins arn havia cstal prohibit, 1
Eemostran; ensems les grans possibi-
litats que s'obren a la B\IFI.II‘B catalang
en el mon del cinema,

Algunes escencs crotiques ércn tan-
mateix un poc atrevides. La projeccio
s& [én en una sala plenn de gom a
gom.

Al [inal, un gran nombre de persones
es poshk dempeus i canth, o Tunison
amb el film, « Els Segndors s,

X X

« LA LACHETE DES IMPUISSANTS »

Courant février A Strasbourg, les
vitrines de la librairde et de la galerie
d'art, tepues par Ferdinand Moschen-
ros, onl ¢t l'objet de soins malvell-
lants.

Comme pu printemps dernier, consé-
quence des dlections cantonales, des
4 inconmus » entendent sanctionner Jes
sutonomistes alsaciens, pour leur par-
ticipation aux élections municipales,

Derrikre ces actions, ldchement ano-
nymes : les milices anti-autonomistes
mises sur pied, dont les chels d'orches-
tre sont connus, Jeurs hommes de
muine dgalement.

Les hommes et les autres, possiédent
une petite corte rectungulaire, frappde
de trois lettres connues.

Impuissants, devant les deuils d'une
nouwvelle conscience alsacienbe qui me
mate leurs combines, ces « inconnus »
sacharnent a retarder les échéances
d'one évolution indéluctable.

Els articles escrits en cata-
la interessen TOTS els Ca-
talans.

Els articles escrits en fran-
cés només interessen els
Catalans de Franca en par-
ticular i els Francesos en
general.




TEerres

Cacalanes

Deux solutions pour le probléme viticole

Une nouvelle source d’énergie de remplacement ?

Deux savants francais MM Pierre Eyzat et Jean-Claude Guibet avaient
présenté i "Académie des Sciences, le 7 octobre 1974, une étude sclen-
tifique sur les « caractéristiques des moteurs fonctionnant totalement

ou partiellement & l'alcool =,

Bien entendu, la grande presse n'a soufflé mot de cette communication,
alors que, de tous cotés, ce ne sont que lamentations officielles sur le
colit du prix du pétrole, cause — dit-on — déterminante de la crise

économigue actuelle.

L'alcool peut, en effet, servir do car-
burant. Depuis la guerre de 1914, ol l'on
faisait fonctionner les autobus b l'alcool,
iunqu’i la deuxiéme guerre mondiele, ob
“alcool constituait lo seul carburant de
remplacement — ['alcool mélangd ou non
o 'essence — pout servir dé carburant,
B condition de meodifier le carburateur.
Avee vetts rectification mécanique on
paut njouter & l'essence 5 & 20 % d'al-
cool et |e moteur tourne Bussi bian
qu'avec da |'sssence ; ovec, en plus, un
avantage précieux pour [Menvironnament.

En effet. nul n'ignore que l'on Incor-
ggre 0,80 gr. d'alkylas do plomb Inl.r Ii=

d'eszence classique, alors qu'll

ralt d'ajouter seulement 0,15 gr. de ce
méme p t par litre de mélonge es-
.lmao-i— slcool. Ce dernier mélange, an

Soulignons, dgalement, que ['indica
d'octane de l'alcool &tant trés dlave
{108), on pourra facilement, sugmanter
son toux compresslon. Cet eavantage
sajoutant b calul d'uns vitssse de com-
bustion plus rapide, provoguerait un ren-
dement supérieur d'environ 5 % par rap-
port pux moteurs §'easence actuels.

G0 donc se proourar oette prédcleuss
source d'dnergie de remplacement T

Les diatillerigs rego ant dalcnnl nouE
dit-on et, t, salon le professeur
EFILIH de Ill:ltltu'l. - SI I:'n vwhlt seule

15 %

Iqul] th Ealm‘I
“'}'l LT t CONSOMm
annuellement en France, il en faudrait,

cmrirm deux millions de tonnes, soit
“ & pau prés, 1.‘" fois la production

un risgue d'auto-inflammae-

iinni:lpn usflﬂ:ﬂ'oml ‘esSEN0E pUre |
dﬁtlhlt.lullliswd da plomb
suffisants, rédulralent do 1/4 les nulsan-
cos dums & Ia combustion et les dangers
de pollution stmosphériqus parila plomb
deviendralent quatre fois plus faiblas.

Il est curleux de constater que mpulle
autorité ummau- ne se soit Intéressde
& cs mélanga fort peu puﬂu-n
que, partout, chagun ne cesse
clamer qu'il veut améliorer la ﬂullltﬂ dt
Iz vie et, en premier lieu, assainit I'at-
mosphére.

alum

Déa lors, puisqus l'on constate que
I'alcool n'est pas polluant, pourquol ne
pas faire fonctionner un moteur & I'sicool
pur 7

Cecl n'est pas une utople. Vers 1930,
ll Soulﬁui Gnoms et Rhine équipalt ses
de course avec des moteurs fonc-

thrrtlwt avec de I'mlcocl & 85

Lindustrie  sutomoblle Wﬂﬂdﬁ suffi-

samment  d'Ingénieurs mattre  au
mf-nt un motedr & nlcuol svac les lubri-
mécaniques appropriés.

Au plan pollution les evantages Be-
ralent mdirablaa Plus  dintaxication
par las alkyles de piumh (leur adjonc-
tion & l'slecol  étent désormais  Inutlie)
forts diminution des oxydes d'azots qui
.:Hzi |l'quIt81ml'ﬂ" tdeljaﬂ -
o nit: cor pour [8s pou-
maons ; enfin, faible concentration d'oxyde

Iilﬂ! las gaz d'éch

Le crise viticole actuelle serait vite
solutionnée ot e probléme de la
= bibking = ne ae poseralt plus, 8l Von
savait tirer partie de toute [¥nergis
potentlelle contenue dans le vin. Lassak
nisgemant do marchd serait sutomatigue
par la revalorisation das vins de gualité,
tendis gue tous les vins mébdiccres
saraient dirigéa vers |os distillorios.

L'économie nationale y trouverait un
double profit, d'un oité par la promotion
de ses vins et d'un sutre citd par la
récupérntion d'une source d'dénergie.

Et comme, cartalnement, les guantitds
d'alcool produftes seralent insufifsantes,
le srnoment, lulméme inclteralt & o
plantation de vignes, et ce végétal, telle-
ment décrié, retrouverait toute sa
noblasse of sa grandeur,

Joan BLANC.

MN.B. — Ay prix de I"alcool & briler, le
15/20 % d'alcool en quastion na renché-
rirait point jo prix de revient du nouveau
carburant. 1l deviendralt, méme |égere-
ment molns cher.

Mais, ca ne seralt pss | une dconomis
& proprement parler. Par contre, la wéri-
tahle économia se. trouversit danas 8
réduction d'un pourcentage, mbme sups-
rlewr, des schats de pétrole & Vétranger,

Enfin, perspective & ne pas négligar
non plus ; ung diminution de deman-
deurs d'amplal, an partlculler dans les

de carbong mient.

rég viticoles.

Casa GENSANE

Fundada en 1912
ELNA - ROSSELLO
TOTA
LA VESTIMENTA
PER TOTS

NOVETATS
qualitat forta - pren Ilcugu'

Toute lua Literie

J. COLOMER

ARTISAN TAPISSIER
SPECIALISTE DU MATELAS

14, Avenue Victor-Dalbiez |
PERPIGNAN Tél. 34.28.28

LE VIN, BEOISSON NATIONALE

LE VRAI PROBLEME

Au cours d'une récente émission télévisée dans = Les dosslers de
I'écran », il a été, une fois de plus, question du probleme du vin. Mais
personne ne I'a posé dans son véritable fonds : celui d'une législation
unique pour 'ensemble du territoire francals,

La solution que nous proposons cl-dessous risque, de prime abord,
de ne pas avolr I'agrément des Méridionaux eux-mémes, opposés, a
prlurl & toute chaptalisation par soucl de pureté natureile.

vin, bolsson nationals, naturells,

h%lm. il faut los redire car
autre bolsson

il n'y & paa una &utre & an Franca
qui puisse se porer con trols qua-
fivés & Im fols,

Le vin est une boisson

authentique-
ment nationale. En.lhl sur l'ensem-
ble de I'hexagons, production —

diversifide sulvant m -— o6t
destinés, en particulior, & m
tion intérieurs, blen ’ulu nen

, des plus d
::sig:ﬁa pl pruth'im 1] nen
populations du  Marchs mmwl

valent s'approvisionner en vin de & &
des prix abordables, aux

dudgf:ndn vins devralemt s'ajouter cal-
les vina de

dans de ons telles gue les pro-
ductions de France ot de INtalle réo-

nies no devralent pas suffire.

LE VIN ESTIIL DANGEREUX 7
Bien ch k p dag
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1/4 et 1/2 litre por jour, au
liquide neutrallsateur
mxinn De plus. vin étant une bolsson
i ive ot le blenfalt sur lour
:;:: général n'en seralt que plus com-

en buvant un vin de tabla
bolt

longtamps, C'ast la I-disant point fai-
I:oll. vins du Midl et partant, la
Justi on da tous les coupages

j §

Car, u;ull ‘sait -—l mais -
majorité Frangals Iignore — qu'il y
'd.‘:,';""‘" "'“"F“""'d. I_"."""‘“."'"“. -

vigueur,

I L

5 m-nz o
pas droit, Jo nég lns = plite =
par la truch du On pour-

CHAPTALISER OUI, MAIS AVEC
OUEL EUCRE ?

T
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tant marché de sucrs leur

mais [a mbmw
wvaut an avec la gabegie actuella
nlors_gue nous avons la bonne, ls sage
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